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Rectificatie van Beschikking 2004/430/EG van de Commissie van 29 april 2004 tot wijziging van Beschikking
2003/828/EG inzake beschermings- en toezichtsgebieden in verband met bluetongue met betrekking tot Cyprus
en Malta

(Publicatieblad van de Europese Unie L 154 van 30 april 2004)

Beschikking 2004/430/EG wordt als volgt gelezen:

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 29 april 2004

tot wijziging van Beschikking 2003/828/EG inzake beschermings- en toezichtsgebieden in verband
met bluetongue met betrekking tot Cyprus en Malta

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2004) 1601)

(Voor de EER relevante tekst)

(2004/430[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op het Verdrag betreffende de toetreding van de Tsje-
chische Republiek, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Honga-
rije, Malta, Polen, Slovenié¢ en Slowakije, en met name op
artikel 2, lid 3,

Gelet op de Akte betreffende de toetreding van de Tsjechische
Republiek, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije,
Malta, Polen, Slovenié en Slowakije, en met name op artikel 42,

Gelet op Richtlijn 2000/75/EG van de Raad van 20 november
2000 tot vaststelling van specificke bepalingen inzake de
bestrijding en uitroeiing van bluetongue ('), en met name op
artikel 8, lid 2, onder d),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Beschikking 2003/828/EG (}) van de Commissie van 25
november 2003 inzake beschermings- en toezichtsge-
bieden in verband met bluetongue bakent beschermings-
en toezichtsgebieden af op grond van de specifieke
epizodtiologische situatie en stelt de voorwaarden vast
voor het toekennen van uitzonderingen op het verbod
op verplaatsingen van dieren in en uit die gebieden.

(2)  Er worden momenteel epizodtiologische gegevens over
Cyprus en Malta verzameld met het oog op een defini-
tieve conclusie betreffende de bluetonguestatus van deze
nieuwe lidstaten. In afwachting van deze conclusie
moeten Cyprus en Malta tijdelijk worden ingedeeld in
het kader van Beschikking 2003/828/EG.

(3)  Aangezien bluetongue een door vectoren overgedragen
ziekte is, is het aangewezen de status van de al in bijlage
I van Beschikking 2003/828/EG vermelde gebieden in de
lidstaten in aanmerking te nemen. Deze gebieden sluiten

() PBL 327 van 22.12.2000, blz. 74.
() PB L 311 van 27.11.2003, blz. 41. Beschikking gewijzigd bij
Beschikking 2004/34/EG (PB L 7 van 13.1.2004, blz. 47).

in geografisch en epizodtiologisch opzicht het dichtst bij
Cyprus en Malta aan.

(4)  De situatie op Malta kan tijdelijk vergelijkbaar met de
situatie in Zuid-Sicilié worden beschouwd. De situatie op
Cyprus kan tijdelijk vergelijkbaar met de situatie in
Dodekanesos worden beschouwd. Krachtens artikel 42
van de Akte betreffende de toetreding moet deze over-
gangsstatus uiterlijk drie jaar na de toetreding van
Cyprus en Malta opnieuw worden bekeken.

(5)  Bijgevolg moeten voor verplaatsingen van levende dieren
van gevoelige soorten naar en van Cyprus en Malta
dezelfde overgangsregels gelden als voor verplaatsingen
van deze dieren naar en van Dodekanesos en Zuid-
Sicilié.

(6)  Beschikking 2003/828/EG moet daarom dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(7)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Bijlage I van Beschikking 2003/828/EG wordt vervangen door
de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing onder voorbehoud en vanaf
de datum van inwerkingtreding van het Toetredingsverdrag van
de Tsjechische Republiek, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen,
Hongarije, Malta, Polen, Slovenié en Slowakije.
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Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 29 april 2004.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
LBILAGE I

(Beperkingsgebieden: geografische gebieden waarin de lidstaten beschermings- en toezichtsgebieden moeten
instellen)

Gebied A (serotypen 2 en 9, en in mindere mate 4 en 16)

Gebieden waarvoor artikel 3, lid 2, onder a), geldt

Itali
Sicilia Ragusa, Enna
Molise Isernia, Campobasso
Abruzzo Chieti, alle gemeenten die ressorteren onder de lokale sanitaire dienst van Avezzano-Sulmona
Lazio Frosinone, Latina
Campania alle gemeenten die ressorteren onder de lokale sanitaire dienst van Caserta 1
Basilicata Matera en Potenza (met uitzondering van alle gemeenten die ressorteren onder de lokale sanitaire

dienst van Venosa)

Gebieden waarvoor artikel 3, lid 2, onder a), niet geldt

Italié
Sicilia Agrigento, Catania, Caltanissetta, Palermo, Messina, Siracusa e Trapani
Calabria Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia
Basilicata Potenza (alle gemeenten die ressorteren onder de lokake sanitaire dienst van Venosa)
Puglia Foggia, Bari, Lecce, Taranto, Brindisi
Campania Caserta (met uitzondering van alle gemeenten die ressorteren onder de lokale sanitaire dienst van
Caserta 1), Benevento, Avellino, Napoli, Salerno
Malta ()

Zone B (serotype 2)
Gebieden waarvoor artikel 3, lid 2, onder a), geldt

Italié

Lazio Viterbo, Roma, Rieti (de gemeenten Ascrea, Belmonte in Sabina, Cantalupo in Sabina, Casaprota,
Casperia, Castel di Tora, Castelnuovo di Farfa, Colle di Tora, Collevecchio, Concerviano, Configni,
Contigliano, Cottanello, Fara in Sabina, Forano, Frasso, Abino, Greccio, Longone Sabino, Magliano
Sabina, Mompeo, Montasola, Montebuono, Monteleone Sabino, Montenero Sabino, Monte San
Giovanni in Sabina, Montopoli di Sabina, Orvinio, Poggio Catino, Poggio Mirteto, Poggio Moiano,
Poggio Nativo, Poggio San Lorenzo, Pozzaglia Sabina, Rieti, Roccantica, Rocca Sinibalda, Salisano,
Scandriglia, Selci, Stimigliano, Tarano, Toffia, Torricella in Sabina, Torri in Sabina, Vacone)

Toscana Massa Carrara, Pisa, Grosseto, Livorno

Umbria Terni

Gebieden waarvoor artikel 3, lid 2, onder a), niet geldt

Italié

Abruzzo L’Aquila (met uitzondering van alle gemeenten die ressorteren onder de lokale sanitaire dienst van
Avezzano-Sulmona)

Lazio Rieti (de gemeenten Accumoli, Amatrice, Antrodoco, Borbona, Borgorose, Borgo Velino, Cantalice,
Castel Sant'angelo, Cittaducale, Cittareale, Collalto Sabino, Collegiove, Colli sul Velino, Fiamignano,
Labro, Leonessa, Marcetelli, Micigliano, Morro Reatino, Nespolo, Paganico, Pescorocchiano, Petrella
Salto, Poggio Bustone, Posta, Rivodutri, Turania, Varco Sabino)

Umbria Perugia

Marche Ascoli Piceno, Macerata

(") Overgangsstatus inzake diergezondheid voor Cyprus en Malta in afwachting van de analyse van de epizodtiologische gegevens; de
status wordt uiterlijk op 1 mei 2007 opnieuw bekeken.
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Zone C (serotypen 2 en 4)
Gebieden waarvoor artikel 3, lid 2, onder a), geldt

Frankrijk

Corse du sud, Haute Corse

Spanje
Islas Baleares

Gebieden waarvoor artikel 3, lid 2, onder a), niet geldt

Italié

Sardegna Cagliari, Nuoro, Sassari, Oristano

Zone D
Griekenland

Het hele Griekse grondgebied met uitzondering van de onder zone E vermelde prefecturen

Zone E

Griekenland

De prefecturen Dodekanesos, Samos, Chios en Lesbos

Cyprus*”



